PAPIKSI
VIHKIMINEN
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Papiksi vihkimisen toimittaa hiippakunnan piispa yleensa tuomiokirkossa. Jos piispanvirka on avoinna tai piispa on
sairauden vuoksi estynyt, vihkimisen voi toimittaa muu piispa. (KJ 5:1.) Piispa kutsuu vahintdan nelja avustajaa.

Osanottajat tulevat kirkkoon ristikulkueena. Ensimmaisind saapuvat ristinkantaja ja kynttildnkantajat, viimeisena tulee
piispa. Vihittavilla on ylldan alba.

Mikali pappislupaus (KJ 5:6) annetaan vihkimismessun yhteydessa, se tapahtuu kohdassa 17, viimeisen kysymyksen
jalkeen.

| Johdanto

*1. Alkuvirsi

Virsi 111 tai jokin kirkkovuoden ajankohdan mukaisista alkuvirsista. Virren sijasta voi olla psalmi, kuorolaulu tai
soitinmusiikkia.

Alkumusiikin aikana ristikulkue saapuu kuoriin.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus
Savelmasarjat 1-3:
fH |
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7o o w5 _ _ * T _ , o o
oJ
L I-sén ja+ Po-jan ja Py-hidn Hen-gen ni-meen.
| ) ] ) ) )
Y 11 1 | | 1 1 | 1
] | | | |
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S Aa-men, aa-men, aa - men.
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L I-sdn ja+ Po-jan ja Py-hidn Hen-gen ni-meen.
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7o) i —g I I ]
= P ] =]
A,j;‘_. > - S
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys
Savelmasarjat 1-3:
O |
A7 >
- — -
?) a— b — — L —————

L (piispa) Her-ran rau-ha ol-koon tei-didn kans-san-ne.
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S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.
Savelmasarja 4:
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L (piispa) Her-ran rau-ha ol-koon tei- ddn kans-san - ne.

f I | .
A 1 i i
& —— —
oJ
S Niin my®ds si-nun hen - ke - si kans - sa.
TAI
Savelmasarjat 1-3:
fH |
Y TP
A b |
_@LL'_'_IT’_‘_._‘_‘_
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L Her - ra ol -koon tei- din kans-san - ne.
N | I .
Y 1D 1 I |
7o . 2 —
AN\SY4 — o
J
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

Savelmasarja 4:

L Her -ra ol-koon tei-déin kans-san - ne.
L) .

A ] — i i
D —— - o
e

S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

Johdantosanat ja vihittavien esittely

Johdantosanat

Liturgi laatii johdantosanat itse tai kayttaa seuraavaa:

L Rakkaat kristityt. Kristillinen seurakunta on Jumalan kansa ja Kristuksen ruumis. Se on
eldvistd kivistd rakennettu temppeli, jonka kulmakivend on itse Kristus Jeesus. Kasteessa

meiddt kutsuttiin Jumalan palvelijoiksi. Saimme tehtdvéksi viedd evankeliumin kaikille
kansoille ja ylistdd Jumalan suuria tekoja.
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Vihittavien esittely

L Jumala on asettanut pappisviran evankeliumin julistamista ja opettamista sekd
sakramenttien hoitamista varten. Kirkko kutsuu ja erottaa tdhdn virkaan niitd, joille
uskotaan nidmé tehtdvit. Tdnddn heiddt vihitddn apostolisen perinteen mukaan
kittenpédllepanemisella ja rukouksella pappisvirkaan palvelemaan Kristuksen kirkkoa.

Piispan kehotuksesta notaari lukee vihittdvien nimet ja tehtavat.

Yhteinen rippi

Kehotussanat

Kehotussanat voivat olla myos vapaamuotoiset.

Olemme tédssa juhlassa Jumalan kasvojen edessd. Jumala on pyhd, ja hdnen kirkkautensa
tayttdd koko maan. Ilman héntd kuljemme pimedssd. Tunnustakaamme hénelle syntimme
ja syyllisyytemme [yhteen déneen] nédin sanoen:

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen daneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus on mahdollista
jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi siséltya hiljaista rukousta, johon
kehotetaan esimerkiksi: Kuule myos hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta.

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Taivaallinen Isé.

Sain kasteen sinun lapseksesi.

Sind siirsit minut pimeydesti valoon,

kadotuksen alta taivaan perilliseksi.

En ole kuitenkaan eldnyt niin kuin lapsellesi sopii.

En ole kuunnellut d4ntési enka totellut tahtoasi.

Jumala, armahda minua Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.
Pese minut puhtaaksi ja anna kaikki syntini anteeksi.

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastdja Jumalanpalvelusten kirjassa.

Néin sanoo Herra:

»Ali pelkii.

Mini olen lunastanut sinut.

Mini olen sinut nimeltd kutsunut, sind olet minun.
Vaikka vuoret jarkkyisivit ja kukkulat horjuisivat,
minun rakkauteni sinuun ei jarky

eikd minun rauhanliittoni horju.»

S Aamen.
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Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen daneen.

Vaihtoehtoisia kiitosrukouksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Jumala, Isimme,

me kiitimme sinua siita,

ettd Jeesus Kristus on avannut tien sinun luoksesi.
Vahvista uskoamme, lisda toivoamme

ja uudista rakkauttamme.

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Voidaan kayttdad myos kirkkovuoden ajankohdan mukaista tai apostolien paivan psalmia (Ps.
145:3-7).

Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetaan tama kohta pois.

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisavelmia ja
psalmin kertosakeita Jumalanpalvelusten kirjassa.

Psalmiin liitetdan Pieni kunnia. Se jatetddn pois paastonaikana viidennestd paastonajan
sunnuntaista lahtien.

Antifoni

Herra, avaa minun huulenti,
niin suuni julistaa sinun kunniaasi.

Ps. 51:17
TAI
Herran armot6itd mind julistan,
Herran ylistettdvid tekoja.

Jes. 63:7

Psalmi

Herra, minun Jumalani,
kukaan ei ole sinun vertaisesi!
Sind olet tehnyt suuria tekoja,
sind ajattelet meiddn parastamme.
Mind haluan kertoa teoistasi —
niitd on enemman kuin voin luetella.
Miné julistan sinun vanhurskauttasi
temppeliin kokoontuneelle kansalle,
en lakkaa siitd puhumasta.
Ps. 40:6, 10

TAI
Jumala, luo minuun puhdas sydan
ja uudista minut, anna vahva henki.
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Ali karkota minua kasvojesi edesti,
ald ota minulta pois pyhdi henkedsi.
Anna minulle jélleen pelastuksen riemu
ja suo minun iloiten sinua seurata,
niin opetan tiesi sinusta luopuneille,
ja he palaavat sinun luoksesi.
Murtunut mieli on minun uhrini,
sarkynyttd sydénté et hylkédd, Jumala.
Osoita Siionille laupeutesi
ja rakenna jdlleen Jerusalemin muurit!
Ps. 51:12-15, 19-20

TAI

Laulakaa Herralle uusi laulu!
Laula Herralle, maa,
laulakaa Herralle, maan asukkaat!
Laulakaa Herralle, ylistdkda hinen nimeéén!
Kertokaa paivistd paivain
ilosanomaa hinen avustaan.
Julistakaa hidnen kunniaansa,
ilmoittakaa hidnen ihmetekojaan kaikille kansoille.
Suuri on Herra, ylistdkdd hinta!
Pelétkéda hiantd, hdan on jumalista korkein.
Eivit ole jumalia toisten kansojen jumalat,
mutta Herra on taivaitten luoja.
Hénen on loisto ja hdnen on kunnia,
hianen pyhdkossddn on voima ja kirkkaus.
Ps. 96:1-6

Pieni kunnia

Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Antifoni toistetaan.

Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania

Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Vaihtoehtoisia Kyrie-litanioita ja litaniasavelmia Jumalanpalvelusten kirjassa.
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*7.

E Rukoilkaamme Herraa,
joka on kutsunut meidét tyotovereikseen,
ettd hdn vahvistaisi meitd Hengelldén.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka on léhettéinyt Poikansa esikuvaksemme,
ettd hin johtaisi meidat totuuteen ja rakkauteen.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka kantaa meitd voimallaan,
ettd hdn avaisi suumme kiitokseen ja ylistykseen.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

S Herra, armahda meita.
Kristus, armahda meita.
Herra, armahda meit.

Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja Kkiitosvirsi jatetddn pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisesta maanantaista lahtien).

Kunnia
Savelmasarjat 1-3:

N |

y -

oJ 4
E Kun-ni - a Ju-ma-lal - le kor-ke - uk - sis - sa,
TAI
Savelmasarja 3:

N |

Y 1D

{1

SV P

S P S S S L A—————
E Kun-ni - a Ju-ma-lal - le kor-ke - uk - sis - sa,
TAI

Savelmasarja 4:
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E Kun-ni-a Ju - ma-lal-le kor - ke - uk - sis - sa,
TAI
Savelmasarja 4:

[
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E Kun-ni - a Ju-ma-lal - le kor-ke - uk - sis - sa,
S maan piilld rauha ihmisill4, joita hén rakastaa.
Kiitosvirsi

Kiitosvirtend kaytetdan ensisijaisesti Laudamusta. Laudamuksen savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa. Voidaan
kayttaa myos seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128:2—4, 129-133, 135, 277:5, 325:1, 4,

328, 334:1, 5-8. Vaihtoehtoisia kiitosvirsia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Laudamus

S

[S

[S

Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua.

Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tdhden.

Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
Jumala, Isd, Kaikkivaltias!

Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, Isdn Poika,

joka kannat maailman synnin,
armahda meit,

joka kannat maailman synnin,
ota vastaan rukouksemme,

joka istut Isdn oikealla puolella,
armahda meita.

Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

Sind yksin olet pyha,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhian Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.

Aamen.
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Paivan rukous

Voidaan kayttaa myos kirkkovuoden ajankohdan mukaista paivan rukousta.

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi seurata lyhyt
hiljainen rukous. Rukouksen savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa.

Savelmasarjat 1-3:

|
Y 17
(>0 S -
ANV et & & bt
D)
L Ru - koil - kaam - me.

Savelmasarja 4:

f
) J
b—-
:)V . - .
L Ru - koil - kaam - me.
1. Laupias Jumala, taivaallinen Isa.

Me kiitimme sinua siitd,

ettd ensimmadisend helluntaina vuodatit Pyhdn Henkesi
ja perustit kirkkosi maan péille.

Me rukoilemme sinua:

Vahvista armollasi seurakuntaasi

ja anna sille uskollisia paimenia ja opettajia.
Katso armollisesti veljiimme ja sisariimme,
jotka vihitddn tdnddn sananpalvelijan virkaan.
Anna heille Pyhdn Henkesi lahja,

ettd he julistaisivat rohkeasti evankeliumia
nimesi kunniaksi ja kirkkosi rakennukseksi.
Tatd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,
Herramme ja Vapahtajamme tdhden.

2. Pyhé Jumala, laupias Isé.
Siné ldhetit Poikasi maailman pelastajaksi.
Sido meiddt pyhdin sanaasi
ja tee meistd Kristuksen ldhettildita.
Auta meitéd palvelemaan toisiamme niilld armolahjoilla,
jotka olemme saaneet.
Rakenna kirkkoasi uskossa ja rakkaudessa
sinulle kunniaksi ja ihmisille pelastukseksi.
Kuule meité Poikasi Jeesuksen Kristuksen nimessa.

Savelmasarjat 1-3:
[}

|
i f
! I

T
| YRES

|
1
—

\J
V
o '
S Aa - men, aa-men.

Savelmasarja 4:
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9. Ensimmainen lukukappale

Sananl. 3:3-8, Jes. 55:10-11, Jer. 1:7-8, Hes. 34:11-16 tai kirkkovuoden ajankohdan mukainen ensimmainen
lukukappale.

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sdvelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

— lukukappale

[E Téamai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Room. 10:13-17, Room. 12:9-15, 2. Kor. 4:1-5, 1. Tim. 4:12-16, 2. Tim. 3:14-17, 1. Piet. 4:10-11, 1. Piet. 5:2-4
tai kirkkovuoden ajankohdan mukainen toinen lukukappale.

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

— lukukappale

[E Té&dmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

Virsi 168, 172, 178, 250-252, 254, 426, 442, 449 tai jokin kirkkovuoden ajankohdan mukaisista paivan virsista.

*13. Evankeliumi

Matt. 28:18-20, Mark. 10:43b—45, Mark. 16:15-16, Luuk. 24:45-48, Joh. 15:1-17, Joh. 20:21-23, Joh. 21:15-17
tai kirkkovuoden ajankohdan mukainen evankeliumi.

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.
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Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia edeltavaan
hallelujalauluun voidaan liittda hallelujasée (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja hallelujasdkeen savelmia
Jumalanpalvelusten kirjassa.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Talldin hallelujalaulun sijasta voidaan kayttaa
psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).
— evankeliumi

[L/E Té&amaé on pyhé evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Saarna

[l Vihkiminen

Ennen vihkimista voi olla virsi (esim. 112) tai muuta musiikkia, jonka aikana piispa ja muut toimitukseen
osallistuvat siirtyvat alttarin aareen. Avustajat asettuvat piispan molemmin puolin, vihittavat alttarin eteen.

*16. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

L Tunnustakaa nyt uskonne yhdessa seurakunnan kanssa.

S Me uskomme yhteen Jumalaan,
kaikkivaltiaaseen Isdén,
taivaan ja maan, kaiken ndkyvén ja ndkyméttomén Luojaan.

Me uskomme yhteen Herraan, Jeesukseen Kristukseen,
Jumalan ainoaan Poikaan,

joka on syntynyt Isdstd ennen aikojen alkua,

Jumala Jumalasta,

valo valosta,

tosi Jumala tosi Jumalasta,

syntynyt, ei luotu,

joka on samaa olemusta kuin Isi

ja jonka kautta kaikki on saanut syntynsé,

joka meidén ihmisten ja meidin pelastuksemme téhden astui alas taivaista,
tuli lihaksi Pyhdstd Hengesti ja neitsyt Mariasta

ja syntyi ihmiseksi,

ristiinnaulittiin meidén puolestamme Pontius Pilatuksen aikana,
kérsi kuoleman ja haudattiin,
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nousi kuolleista kolmantena pdivané, niin kuin oli kirjoitettu,

astui ylos taivaisiin,

istuu Isén oikealla puolella

ja on kirkkaudessa tuleva takaisin tuomitsemaan elévié ja kuolleita
ja jonka valtakunnalla ei ole loppua.

Me uskomme Pyhédén Henkeen,

Herraan ja elavéksi tekijdén,

joka ldhtee Isésté ja Pojasta,

jota yhdessa Isdn ja Pojan kanssa kumarretaan ja kunnioitetaan
ja joka on puhunut profeettojen kautta.

Uskomme yhden, pyhén, yhteisen ja apostolisen kirkon.
Tunnustamme yhden kasteen syntien anteeksiantamiseksi,
odotamme kuolleiden ylosnousemusta

ja tulevan maailman eldméa.

17. Lupaukset

Avustajat lukevat raamatunteksteja.

L Tahdotteko Jumalan avulla pysyd lujina tdssd kirkon uskossa ja vahvistaa siind
seurakuntalaisia?

Vastaus:

Tahdon.

— Matt. 28:18-20, Joh. 20:21-23, 1. Kor. 12:27-28, 1. Kor. 13:1-3 tai Ef. 4:11-13

L Tahdotteko kolmiyhteisen Jumalan nimessd ryhtyd pappisvirkaan ja hoitaa sitd oikein ja
uskollisesti Jumalan sanan ja kirkkomme tunnustuksen mukaisesti?

Vastaus:

Tahdon.

—Joh. 13:15-17, 1. Kor. 12:4-7, Kol. 3:16-17, Hepr. 13:7-8 tai 1. Piet. 4:10-11

L Tahdotteko julistaa ja opettaa evankeliumia puhtaasti, jakaa sakramentteja Kristuksen
asetuksen mukaisesti ja hoitaa pappisvirkaa kirkkomme jérjestyksen mukaan?

Vastaus:

Tahdon.

—Joh. 15:16-17, Kol. 2:6-7 tai 1. Tim. 4:12-13

L Tahdotteko edistdd kaikkea, mikd rakentaa seurakuntaa, ja eldd niin, ettd olette esikuvana
seurakunnalle?

Vastaus:
Tahdon.

L Kaikkivaltias Jumala auttakoon teitd pitimédn sen, minké olette luvanneet.
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18. Virkaan vihkiminen

Vihkiminen

L Silld valtuutuksella, jonka Kristuksen kirkko on Jumalan tahdon mukaisesti minulle
antanut, vihin teiddt pappisvirkaan Isédn ja < Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

Savelmasarjat 1-3:
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Savelmasarja 4:
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Piispa pukee stolan vihittaville.

L Jeesus sanoo: »Ota minun ikeeni harteillesi. Minun ikeeni on hyvd kantaa ja minun
kuormani on kevyt.» (Matt. 11:29-30.)

Seurakunta laulaa virren 111. Jos se on laulettu alkuvirtend, kaytetdan jotakin seuraavista: 113, 114, 416, 418,
420, 446. Avustajat pukevat vihittdvat messukasukkaan. Vihittdvat polvistuvat. Piispa ja avustajat panevat
katensa vuorollaan kunkin paan paalle.

L Siunatkoon sinua kolmiyhteinen Jumala, Isd ja Poika ja Pyhd Henki, ja pyhittdkdon sinut

palvelemaan Kristuksen kirkkoa aina ja kaikkialla.

Rukous

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Savelmasarjat 1-3:

N
Y 17
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Savelmasarja 4:
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Pyha Isé, iankaikkinen Jumala.

Me kiitdmme sinua siitd,

ettd suuressa rakkaudessasi meitd thmisid kohtaan

lahetit ainoan Poikasi Jeesuksen Kristuksen

meille Vapahtajaksi, sielujemme paimeneksi ja ylipapiksi.

Meidéan pelastuksemme tdhden hin oli kuuliainen ristinkuolemaan asti.
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Sa

Siksi sind olet korottanut hanet yli kaiken.

Poikasi kokoaa maailmasta kansan,

joka palvelee sinua,

niin ettd nimesi pidettdisiin pyhdni ja sinun tahtosi tapahtuisi.
Kansasi keskuudesta sind valitset evankeliumin palvelijoita,

niin ettd ihmiset tulisivat osallisiksi hdnen tuomastaan pelastuksesta.
Me rukoilemme: Anna Pyhidn Hengen lahja palvelijoillesi,

jotka nyt on vihitty pappisvirkaan.

Anna heille kestavyyttd sovituksen virassa.

Rohkaise heitd julistamaan evankeliumia puhtaasti ja puolustamaan totuuttasi.
Vahvista heidin uskoaan, toivoaan ja rakkauttaan.

Tétd pyyddmme Poikasi Jeesuksen Kristuksen kautta,

joka sinun ja Pyhdn Hengen kanssa

eldd ja hallitsee iankaikkisesta iankaikkiseen.

TAI

Iankaikkinen Jumala, rakas taivaallinen Isd. Poikasi Jeesus Kristus on rakentanut kirkkonsa
apostolien ja profeettojen perustukselle. Kaikki lepdéd sinun sanasi ja armosi varassa. Me
ylistimme sinua, ettd lupauksesi mukaan kuulet kansasi rukouksen, armossasi kutsut
meiddt palvelukseesi ja ldhetdt valtakuntasi tyohon. Yhdessd nyt vihittyjen kanssa ja
heidin puolestaan me rukoilemme: Anna heille Pyhd Henkesi, niin ettd he olisivat sinun
uskollisia todistajiasi. Auta heitd valvomaan, pysymidn uskossa ja kasvamaan totuudessa
ja rakkaudessa.

Tee heistd omantunnon ihmisid, jotka vaeltavat sinun tahtosi mukaan rukoillen ja
kilvoitellen. Varjele heidit ylpeydestd ja masennuksesta. Auta heitd julistamaan sanaasi
puhtaasti ja jakamaan pyhdt sakramenttisi asetuksesi mukaan. Kirkasta heille uskon aarre,
niin ettd he voisivat jakaa sitd etsiméttd ihmisten kiitosta. Pyhitd heiddt kayttoosi.

Téytd heiddn syddmensd rakkaudella kaikkia lapsiasi kohtaan. Suo heille viisautta ja
karsivillisyyttd. Auta heitd paimenen mielelld kantamaan epdonnistuneita ja karsivii.
Téytd heiddt rauhallasi ja anna heille sinun omiesi ndyré rohkeus. Suo, ettd saamme iloita
heidin kanssaan rakkaan Vapahtajamme tihden Jumalan lasten iankaikkisesta autuudesta.
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19.

Kehotus

Vihityt nousevat.

L Rakkaat kristityt. Nama Jumalan palvelijat [NN, NN...] on vihitty pappisvirkaan. Ottakaa
heiddt rakkaasti vastaan, tukekaa heitd heidin tydssdédn ja kantakaa heitd rukouksissanne
Jumalan eteen.

Virkaan lahettaminen

21.

L Jeesus sanoo: »Miné olen teiddn kanssanne kaikki paivdat maailman loppuun asti» (Matt.
28:20). Lahtekdd rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

Piispa, avustajat ja vihityt palaavat paikoilleen.

20. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia. Voidaan kayttaa myos laulua »Laskeudu tanne, Pyha
Henki Herran» tai »Kun Hengen tuuli tuulee» (ks. Lauluja vihkimisiin, virkaan asettamisiin ja
tehtavaan siunaamisiin).

Yhteinen esirukous

Esirukouksen rakenteesta, sisallosta ja toteutuksesta ks. Jumalanpalvelusten kirja.

Esirukoukseen liitetaan seuraava rukous:

Jumala, rakas taivaallinen Isdmme. Me kiitimme sinua siitd, ettd suuressa rakkaudessasi
lahetit meille Poikasi Jeesuksen Kristuksen pelastajaksi, paimeneksi ja ylipapiksi. Han on
kulmakivi siind rakennuksessa, jonka perustuksena ovat apostolit ja profeetat. Kiitimme
sinua siitd, ettd kuulet kansasi rukouksen ja ldhetét palvelijoita valtakuntasi tyohon.

Me rukoilemme pappisvirkaan vihittyjen puolesta: Opeta heitd kuulemaan ddnesi, niin etti
he eldisivdt tahtosi mukaisesti. Auta heitd olemaan ndyrid ja sdilyttdimdidn eldmédssddn
toivo. Anna heille rakkautta kaikkia ihmisid kohtaan. Auta heitd kohtaamaan
lahimmaisensd viisaasti ja kérsivéllisesti. Vahvista heitd vdsymyksen hetkind. Taytd
palvelijasi rauhalla ja anna heille luottamus siihen, etti sind olet aina heidén kanssaan.

Me rukoilemme tdnddn vihittyjen pappien omaisten, perheitten ja ldheisten puolesta. Auta
heitd tukemaan toisiaan ja eldmddn yhdessé sinun edessasi.
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|V Ehtoollinen

22. Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta. Virren sijasta
voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata.

23. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu
Savelmasarjat 1-4:
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L Kiit - td - kddm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.
Q I |V I I
{es>b ' — I I
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S Niin on oi-kein ja ar - vol - lis - ta.
Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation savelma Jumalanpalvelusten kirjassa.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitimme sinua aina ja kaikkialla,
pyhé Herra, kaikkivaltias Isé, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme kautta.

Prefaation paatos

Hénet sind olet korottanut oikealle puolellesi,
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ylemmaksi kaikkia valtoja, voimia ja herruuksia.

Hénen lupauksensa mukaan sini olet vuodattanut Pyhdn Hengen,
niin ettd kaikki kansat ja kielet julistaisivat sinun suuria tekojasi.
Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystéd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.

S Pyhé, pyhé, pyhéd Herra Sebaot!
Taivas ja maa on tdynna kirkkauttasi.
Hoosianna korkeuksissa!
Siunattu olkoon hén, joka tulee Herran nimessa.
Hoosianna korkeuksissa!

Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat voidaan myos laulaa. Asetussanojen ja paatosylistyksen savelmat Jumalanpalvelusten
kirjassa. Vaihtoehtoisia ehtoollisrukouksia Jumalanpalvelusten kirjassa.

Pyhid Isd. Koko luomakunta ylistdd sinua, kaiken eldmén antajaa. Sind et hyldnnyt luotujasi
synnin ja kuoleman valtaan, vaan ldhetit ainoan Poikasi ihmiseksi, pelastamaan meidit. Me
kiitimme sinua lunastuksesta, jonka olet valmistanut meille hénen tdydelliselld uhrillaan
ristinpuussa. Hén maksoi velkamme ja teki rauhan sinun ja meidéin vélillemme.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leivdn, siunasi (<), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tdmd on minun ruumiini,

joka annetaan teiddn puolestanne.

Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (<) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tdstd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressani,
Jjoka vuodatetaan teiddn puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Me riemuitsemme kaikesta siitd, mitd Poikasi on puolestamme tehnyt, ja vietimme titd pyhda
ateriaa, jossa tulemme osallisiksi lunastuksen salaisuudesta. Me muistamme hénen
kuolemaansa, ylosnousemustaan ja taivaaseen astumistaan. Me odotamme hdnen paluutaan
kirkkaudessa.

[S Me julistamme hidnen kuolemaansa.
Me todistamme hénen ylésnousemustaan.
Me odotamme hinen tulemistaan kunniassa. ]

Lahetd Pyhd Henkesi siunaamaan meité, ettd ottaisimme uskossa vastaan Poikasi ruumiin ja
veren. Yhdistd meiddt hineen ja toisiimme. Auta meitd antamaan itsemme eldvéksi uhriksi
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24.

Kristuksessa, sinulle kiitokseksi ja kunniaksi.

Hénen kauttaan, hidnen kanssaan ja hinessi
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhian Hengen yhteydessi

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

S Aamen.

Isa meidan (Pater noster)

25.

Herran rukous lausutaan yhteen aaneen. Se voidaan myds laulaa (séavelmat Jumalanpalvelusten kirjassa).

S Isd meidin, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
myd&s maan péélld niin kuin taivaassa.
Anna meille tdné pdivind meiddn jokapéivéinen leipimme.
Ja anna meille meiddn syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldkd saata meitd kiusaukseen,
vaan padstd meidét pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Talldin seurakuntalaiset tervehtivat
toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

Savelmasarjat 1-3:
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Savelmasarja 4:
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*26. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.

S Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meité.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meité.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
anna meille rauha.

27. Ehtoollisen vietto

Kutsu

L Autuaita ne, jotka on kutsuttu Karitsan hdiaterialle.
Tulkaa, kaikki on jo valmiina.

TAI

L Jeesus sanoo: »Tulkaa minun luokseni,
kaikki te tyon ja kuormien uuvuttamat.
Mini annan teille levon.»

TAI

L Tulkaa, ottakaa vastaan Kristuksen ruumis.
Tulkaa, juokaa kuolemattomuuden léhteesté.

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Leipaa jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen ruumis, sinun puolestasi annettu.
Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.
Viinia jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen veri, sinun puolestasi vuodatettu.

Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Paatossanat

Paatéssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretddn apupodydalle). Ennen kiitosrukousta (kohta 28) voi
olla hiljaisuus.

L Me olemme ottaneet vastaan Herran Jeesuksen Kristuksen.
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Hén varjelkoon meidét iankaikkiseen elaméaan.

S Aamen.
TAIl

L Herramme Jeesuksen Kristuksen ruumis ja veri
kitkekdon henkemme, sielumme ja ruumiimme [, koko olemuksemme, ]
iankaikkiseen eldméén.

S Aamen.

28. Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen
Jumalanpalvelusten kirjassa.

Savelmasarjat 1-3:
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Savelmasarja 4:
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Taivaallinen Isd, me kiitimme sinua ehtoollisen lahjasta,
jolla vahvistat uskoamme sinuun.

Kiitimme sinua Pyhéstd Hengestési,

jonka annat meille tehtdviimme kirkossa ja maailmassa.
Kiitos, ettd 1dhetdt viked elonkorjuuseesi.

Suo, ettd sovituksen sanomaa julistettaisiin kaikkialla.
Anna meidén kerran pééstd valtakuntasi iloon.

Tétd pyyddmme Poikasi Jeesuksen Kristuksen téhden.

Savelmasarjat 1-3:
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V' Paatos

29. Ylistys

Ylistyksena voidaan kayttda myos virtta (esimerkiksi 138:5, 329:1, 5, 332:3—4, 333:1, 9, 339:1, 4, paastonaikana
esimerkiksi 324:5-6).

Benedicamus

Savelmasarjat 1-3:
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*S  Jumalalle kiitos. Halleluja!
Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

*S Jumalalle kiitos. Aamen.

*30. Siunaus

Siunaus voidaan myds laulaa.

L Herra siunatkoon teitd ja varjelkoon teit.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kédéntdkoon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isdn ja <= Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan juuri ennen lahtemista.

L/E Lé&htekdd rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

*31. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.
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Musiikin aikana ristikulkue palaa samassa jarjestyksessd kuin tullessa. Seurakuntalaiset voivat liittya
kulkueeseen.
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